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PROTOKOL POWIZYTACYJNY
PARAFII CZUDECKIEJ Z 1793 ROKU
WSTEP, KOMENTARZ, PRZYGOTOWANIE
DO DRUKU I TLUMACZENIE

Jest rzeczg oczywistg dla historyka, ze pisane zrodta archiwalne sg pod-
stawowym $wiattem, ktore odkrywa nieznane czasem obszary historii.
Wigkszo$¢ z nich znajduje si¢ archiwach panstwowych, diecezjalnych, para-
fialnych czy bibliotekach. Zdecydowana wigkszo$¢ z nich jest po tacinie,
cze$¢ po niemiecku w graficznej formie Kurrentenschrift, zwanej popularnie
gotykiem, czy po rosyjsku w formie sprzed reformy 1918 roku. Nie tylko
zrozumienie wigc tresci tych dokumentdw, ze wzgledu na jezyk staje si¢ pro-
blemem, tym bardziej w dzisiejszym czasie, kiedy dobra znajomos¢ taciny
staje si¢ juz rarytasem, ale takze, a moze przede wszystkim, problem odcy-
frowania tychze dokumentéw wymaga odpowiedniego przygotowania paleo-
graficznego. Wieloletnie doswiadczenie autora tego tekstu potwierdza takze,
ze niestety bardzo wiele z waznych dokumentéw dotyczacych historii regio-
nalnej lezy czesto w zapomnieniu w parafialnych archiwach czy na pleban-
skich strychach, i czasem nie dba si¢ o to, by je odpowiednio zabezpieczyc,
nastepnie odczytac¢ i opublikowaé. Czgsto muzealnej wartosci teksty niszczo-
ne s3 przez wilgo¢, gryzonie 1 plesn. A tymczasem znajduje si¢ w nich zakleta
historia, ktdra rzuca wiele nowego $wiatla na szczegoly przesztosci 1 odkrywa
catkiem nowe rzeczy, ktorych istnienia nikt by si¢ nie spodziewat.

Tak bylo w przypadku odczytania protokotow powizytacyjnych w pod-
rzeszowskiej miejscowosci Mrowla, ktore wydobyte z Biblioteki Jagiellon-
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skiej ukazaty te wie$ krolewska w nowym odcieniu historycznym 1 w duzej
mierze przyczynity si¢ do konkretnego owocu, jakim byta w 2006 r. publi-
kacja ksiazkowa Zbigniewa Bielaka®. Przettumaczone teksty czekaja jeszcze
na przygotowanie ich wydan krytycznych.

Podobnie byto w przypadku miejscowosci Brzostek w powiecie dgbic-
kim, gdzie tacinskie zrédta, niektére juz odczytane i wydrukowane, jednak
nie przetlumaczone, inne natomiast w postaci nietknigtych reka historyka
manuskryptow, doczekaty sic wydan krytycznych i thumaczen. Zrédla te
wprowadzajg w $§wiat staropolskiej atmosfery zycia koscielnego, spoteczne-
g0 i codziennego tego malopolskiego miasteczka®.

W koncu podobnie sprawy si¢ maja z Czudcem, gming w powiecie
strzyzowskim na Podkarpaciu, gdzie w Kwartalniku Czudeckim® opubliko-

! 7. Bielak, Zarys dziejéw wsi krélewskiej Mrowla XIV-XX W., Chmielow 2006.

2 Zob. np. Przywilej lokacyjny Brzostku wydany przez opata tynieckiego Jana 18 czerwca
1367 r., tt. K. Tyburowski, w: B. Stanaszek, Z dziejow Brzostku. Wydarzenia i ludzie, Brzo-
stek 2008, s. 14-17; Przywilej krola Wiadystawa Jagietly zezwalajgcy na lokacje Matego
Brzostku z 1 marca 1394 r., tt. K. Tyburowski, w: B. Stanaszek, Z dziejow Brzostku. Wyda-
rzenia i ludzie, Brzostek 2008, s. 21-23; Trzy nieznane dokumenty Stolicy Apostolskiej na-
dajgce odpusty kosciotowi parafialnemu w Brzostku i filialnemu w Kleciach. Wstep, przygo-
towanie do druku i tumaczenie ks. Krzysztof Tyburowski, W: Z Dziejow Brzostku. Studia
i Materialy, t. 1. XIX-XX w., red. B. Stanaszek, Brzostek 2007, s. 136-149. Wiele innych
dokumentéw tlumaczonych i/lub wydanych krytycznie przez K. Tyburowskiego zamiesz-
CZON0 W: Z dziejow Brzostku. Studia i Materialy, t. 2: Okres staropolski i czasy zaboréw,
red. B. Stanaszek, 2009; zob. np.: Kotaczyce, dnia 7 maja 1465, Anna Sgspowska, wojtowa
brzostecka wydzierzawia przed sqdem niemieckim na zamku Golesz kilku mieszczanom
z Brzostku niektore role nalezgce do wojtostwa brzosteckiego, s. 185-187; Migdzy Brzost-
kiem a Zawadkg, dnia 3 listopada 1475, Piotr Dunin z Prawkowic, podkomorzy sandomier-
ski ustala granice miedzy Brzostkiem a Zawadkq, S. 188-190; Krakow, 19 czerwca 1471,
Kazimierz Jagiellonczyk, krol Polski nadaje miastu Brzostek prawo do organizowania jar-
markow, s. 191-195; Tyniec, 14 maja 1479, Andrzej, opat tyniecki rozstrzyga spor migdzy
wojtem i mieszczanami miasta Brzostku, wyliczajqc wszystkie prawa i przywileje wijtostwu
przystugujgcee, s. 196-205; Tyniec, 26 sierpnia, Andrzej, opat tyniecki potwierdza przywilej
Jana opata tynieckiego z 18 czerwca 1367 dla wijtostwa brzosteckiego, s. 206-210; Kra-
kéw, 27 listopada 1671, Bp Mikotaj Oborski, sufragan i oficjal generalny krakowski za-
twierdza fundacje mszalng w kosciele parafialnym w Brzostku ustanowiong przez Stefana
Trojanowskiego i dokonuje podziatu datkéow dla stuzby koscielnej w Kleciach, s. 252-256;
Krakéw, 23 czerwca 1664, Dekret Sqdu Biskupiego w sprawie inkorporacji altarii Ofiaro-
wania Najswietszej Maryi Panny w Brzostku do beneficjum plebanskiego, s. 257-260; Biecz,
dnia 27 lipca 1670, Jan Kowalowski, dziedzic Skurowej dokonuje donacji kowala Jana
Wojcika plebanowi brzosteckiemu ks. Gabrielowi Wegrzynowiczowi, s. 264-266.

3 Nieznany dokument Stolicy Apostolskiej zezwalajgcy na odprawianie mszy w kaplicy
prywatnej na zamku w Czudcu. Wstep, przygotowanie do druku i tHumaczenie: ks. Krzysz-
tof Tyburowski, Kwartalnik Czudecki 3/39 (2008), s. 4-6.
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wany zostal manuskrypt Stolicy Apostolskiej z 1698. Dokument ten napisa-
ny na pergaminie zostal odnaleziony w bardzo ciekawych okoliczno$ciach,
a z jego tresci mozna si¢ pokusi¢ na odtworzenie historii jego przetrwania
przez okoto trzysta lat. Pergamin jest dokumentem, na podstawie ktoérego
udziela si¢ wlascicielowi zamku w Czudcu, Witadystawowi Grabinskiemu
na jego prosbe, przywileju mozliwosci odprawiania mszy w prywatnej ka-
plicy tegoz zamku. Tre$¢ tego dokumentu wnosi wiele szczegotow odnosnie
do historii zamku w Czudcu i zasad jakimi rzadzity si¢ kaplice prywatne.
Dokument ten zostal ponadto opublikowany i1 opatrzony szerokim komenta-
rzem, ktoérego braklo w wyzej wspomnianym czasopis$mie regionalnym,
w roczniku Studia Sandomierskie®.

W niniejszej publikacji oddajemy uwadze czytelnika nastepny wycinek
historii Czudca. Jest to protokot powizytacyjny parafii czudeckiej spisany
w roku 1793 z czasow, gdy proboszczem parafii byt ks. Franciszek Haydec-
ki, p6zniejszy znany proboszcz katedry tarnowskiej. Sprawozdania powizy-
tacyjne parafii sg z historycznego punktu widzenia bardzo cennym materia-
tem badawczym. Rzucaja bowiem one jakby punktowe §wiatto na pewne
szczegdty funkcjonowania zarowno pod wzglegdem duchowym, moralnym
jak 1 materialnym wspdlnoty parafialnej, pozycji proboszcza, stanu mate-
rialnego i wygladu budynku ko$cielnego.

Dokument sporzadzony jest oczywiscie po tacinie w formie do$¢ uro-
czystej. Charakterystyczny jest wstep ukazujacy zastugi proboszcza i przed-
stawiajacy go w $wietle fragmentu jednej z homilii $§w. Grzegorza i1 Pierw-
szego Listu §w. Pawla do Tymoteusza jako dobrego pasterza powierzone;j
sobie parafii. Nastepnie, stwierdzajac, ze wiasciwie wszystko w parafii czu-
deckiej funkcjonuje jak najlepiej, zwraca si¢ uwage proboszcza na delikatne
kwestie materialne oraz na wlasciwe zachowanie si¢ szczegdlnie mtodych
duchownych w sprawach wynikajacych z dyscypliny liturgicznej oraz
ostroznosci w kwestiach finansowych.

Dokument pisany jest piorem, czarnym atramentem, dos¢ wyraznym
pismem r¢cznym, zawierajacym stosunkowo niewielka ilos¢ powszechnie
znanych abrewiatur. Sporzadzony jest na $redniej jakoSci papieru zgigtej na
pot karcie o wymiarach 49x38 cm tworzacej w ten sposéb cztery strony.
Tre$¢ dokumentu nie jest uszkodzona, natomiast papier jest mocno postrze-
piony szczegdlnie po dwdch przeciwlegtych rogach oraz nosi $lady plesni.

* K. Tyburowski, Nieznany dokument Stolicy Apostolskiej zezwalajgcy na odprawianie
mszy w kaplicy prywatnej na zamku w Czudcu, Studia Sandomierskie 15 (2009), z. 1-2,
s. 253-260.
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Mimo stosunkowo dobrego stanu zachowania, wymaga gruntownego oczysz-
czenia. Karta zawiera dwa znaki wodne, jeden z nich przedstawia herb dru-
karski Swidnicy i napis SWIDNIZ, drugi natomiast inskrypcje IRITSZHL.
Dokument zgigty byt na czworo na ksztatt koperty. W formie adresu napi-
sano na nim Decretum Reformationis pro Ecclesia Parochiali in Czudec
oraz opatrzono go dobrze zachowana, nie pokruszong pieczeciag owalng
0 wymiarach 3x3,5 cm odbitg w czerwonym laku. Odcisk nie zawieral zad-
nej tresci, widoczny jest tylko owalny otok.

Niniejszym prezentujemy po raz pierwszy jego odczytane w krytycznym
wydaniu brzmienie lacinskie oraz opatrzone przypisami wyjasniajacymi
thumaczenie polskie. Tekst zawarty w nawiasie kwadratowym uzupetnia
abrewiatury, natomiast tre§¢ w nawiasie wezykowym podaje informacje,
ktorych nie ma w manuskrypcie, ale sg potrzebne w lekturze dokumentu.

{tekst tacinski:}
{Str. 1.}

Decretum Reformationis pro Ecclesia Parochiali in Czudec

Illustris adm[odum] R[evere]ndus Franciscus Haydecki, quondam in
Kobylanka et Brzozowa successive Parochus, approbandorum et instituen-
dorum Examinator, Judiciorum Consistorialium Consiliarius, tandem Ec-
clesiae Parochialis in Czudec Praepositus et Decanus Strzyzoviensis, meritis
plenus, dotibus ornatus, pietate ceterisq[ue] virtutibus praeditus, sedula
mente recogitare videtur exhortationem S.[ancti] Gregorii Homil.[iae] 9 in
Evangelium = Fratres Charissimi sollicite nos considerare admonet
S.[anctum] Evangelium, ut nos qui plus ceteris in hoc mundo accepisse
cernimur, ab Authore mundi gravius inde judicemur, cum enim augentur
dona, rationes etiam crescunt donorum, cum non solum ea quae sunt
muneris et Officii boni Pastoris, exacta sui diligentia et cura adimpleat,
verbo Dei et Sacramentorum administratione oves curae suae commissas
pascat, vitae exemplaritate ad rectas vias trahat, ordinem devotionis
observet, Patentalia de juribus stolae custodiat verum etiam qua Decanus
scit praeesse et prodesse huicce Decanatui verbo et exemplo juxta regulam
Pauli 1.[primae] ad Timoth[eum] 5to[quinto] Seniorem te increpaveris,
obsecra ut Patrem Juvenes ut Fratres. Nihil itaque observatum est, quod in
spiritualibus reformatione, in temporalibus correctione Parochia haec et
Beneficium indigere videretur. Solummodo sequentia
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{Str. 2.}

Eidem Illustri adm[odum] Praeposito commendanda veniunt. Statum
Ecclesiae ad quem deducta est largitate et munificentia Illustrissimae
Comitissae de Matachowskie Grabinska Patronae conservari, Mansionariis,
ut, praeter absolvendas Missas votivas et cursum omnia Officia quae
Cooperatores concernunt pro commoditate Parochiae peragant invigilari,
eosdem mediis efficacibus ad obsequia Ecclesiae stringi, Scholaribus ne
a chartulis ad Confessionem Paschalem extradi solitis grossos sumere
audeant inhiberi, Idem Illustris adm[odum] R[evere]ndus Praepositus vi
praesentis Decreti obstringitur et obligatur. Dabam in Czudec die 10 Junii
[1]793.

Thomas de Felhier J.UD Visitator Episcopalis Delegatus

{Str. 3 czysta}

{Str. 4:}

{dopisano czerwonym otowkiem:}

Decreta Reform.[ationis] et ordo devotionis

{nagtowek tytutujacy:}

Decretum Reformationis pro Ecclesia Parochiali in Czudec

{w prawym rogu piecz¢¢ owalna lakowa czerwona wymiary 2, 9 x 3, 5 cm,
nieztamana, o niewyraznym zarysie odbitej pieczeci, nie zawierajgca napisu,
nie zawierajaca zadnej figury}

Przeklad:

Protokol powizytacyjny dotyczacy parafii w Czudcu

Wydaje si¢, ze Najznakomitszy 1 przewielebny Franciszek Haydecki,
niegdy$ proboszcz kolejno w Kobylance® i Brzozowej®, egzaminator zdat-

> Kobylanka — wie$ polozona w wojewddztwie matopolskim, w powiecie gorlickim,
w gminie Gorlice. W latach 1975-1998 miejscowo$¢ administracyjnie nalezata do woje-
wodztwa nowosadeckiego. Nazwa Kobylanka pojawita si¢ okoto 1363 roku. Wtascicie-
lami tych terenow od XIV w. do roku 1611 byta rodzina Gladyszow, zatozycielem miej-
scowosci w 1681 roku byta rodzina Pienigzkow. W XVII w. Kobylanka zastyneta ze
znajdujacego sie w kaplicy dworskiej (ufundowanej przez hr. Mari¢ z Wielopolskich) ob-
razu — wiernej kopii watykanskiego Chrystusa na Krzyzu, ktora otrzymat Jan Wielopol-
ski, wlasciciel Kobylanki w darze od papieza Innocentego XI. Niezwykle zjawiska roz-
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nosci duchownych do pelnienia postug sakramentalnych 1 ubiegajacych sie¢
o funkcje koscielne’, doradca w sadach konsystorskich®, w koficu prepozyt
Ko$ciota parafialnego w Czudcu i dziekan Strzyzowski, peten zastug, zdob-
ny w talenty, skrzgtnie rozwaza zachete sw. Grzegorza z Homilii dziewiatej
do Ewangelii: Bracia najdrozsi, swieta Ewangelia napomina nas troskliwie,
abysmy rozwazali, ze my, ktorzy jesteSmy uwazani jako ci, ktorzysmy wiecej
niz inni otrzymali na tym swiecie, bedziemy z tego wzgledu przez Stworce
Swiata surowiej sqdzeni, gdy bowiem pomnazajq si¢ dary, wzrastajq takze
obowigzki z darow wyplywajgce, poniewaz [proboszcz] ma wypetiaé nie
tylko to, co wynika z obowigzku i urzedu dobrego Pasterza, aby poprzez
zapobiegliwg starannos$¢ i troske past owce powierzone jego opiece stowem
Bozym i sprawowaniem sakramentow, aby pociagat je ku wlasciwym $ciez-
kom poprzez przyktadnos¢ zycia, i aby strzegt w koncu porzadku pobozno-

stawity obraz i spowodowaly jego uroczyste przeniesienie do ko$ciota parafialnego. Po
zapoznaniu si¢ z dokumentami specjalnie powotanej komisji bp Szaniawski listem paster-
skim z 1728 r. oglosit obraz Pana Jezusa w Kobylance jako stynacy taskami. W latach
1720-1750 wybudowano Koscidt w stylu péznego baroku. Od 1930 r. opieke nad Sank-
tuarium sprawuje Zgromadzenie Ksiezy Misjonarzy Saletyndw. Znajduja si¢ tutaj gro-
bowce rodziny Wielopolskich. W lipcu 1770 r. Rosjanie rozbili na tych terenach oboz
konfederatow barskich pod dowodztwem Jozefa Bierzynskiego i Kazimierza Putaskiego.
W 1852 r. w Kobylance ksigze Stanistaw Jablonowski rozpoczat destylacje ropy naftowe;j
i produkcje asfaltu. Archaiczny sprzet wydobywczy, kiwony i trojnogi, zobaczy¢é mozna
na eksploatowanych jeszcze polach naftowych w Kobylance.

o

Brzozowa — wie$ potozona w wojewddztwie matopolskim, w powiecie tarnowskim,
w gminie Gromnik. W latach 1975-1998 miejscowo$¢ administracyjnie nalezata do wo-
jewodztwa tarnowskiego. We wsi znajduje si¢ kosciot pw. $w. Mikotaja Biskupa z XV w.
zaliczany do Szlaku Architektury drewnianej. Wie§ jest atrakcyjna pod wzgledem tury-
stycznym, przebiega przez nig wiele szlakow pieszych i rowerowych, lezy w potowie na
terenie Cigzkowicko-Roznowskiego Parku Krajobrazowego.

~

Approbandorum et instituendorum examinator: to zwiezte okre$lenie oznaczalo od-
powiedzialnego za przeprowadzenie egzaminu zdatnosci duchownych do wykonywania
sakramentalnych postug kaptanskich, przede wszystkim do stuchania spowiedzi (ad con-
fessiones excipiendas) oraz przejecia odpowiedzialno$ci za zarzgdzanie dobrami mater-
ialnymi Ko$ciota. Generalnie rozroézniano trzy rodzaje kandydatow w zaleznos$ci od ro-
dzaju postugi czy funkcji, o ktore sie ubiegali, i tak: ordinandi: kandydaci ubiegajacy si¢
o $wigcenia, approbandi, czyli, ci ktorych kwalifikacje trzeba sprawdzi¢ celem ich zaa-
probowania do petlienia odpowiedzialnej postugi sakramentalnej oraz instituendi, czyli
ubiegajacy si¢ o zarzadzanie beneficjami. Por. np. F. Preiss, Examen ordinandorum, ap-
probandorum et instituendorum sive instructio pro ministris Ecclesiae ad ordines, confes-
siones et beneficia promovendisdilucida brevique mothodo complectens, Basani 1781.

® Judicium consistoriale: Sad konsystorski: Sad przy dawnych kuriach biskupich.
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ici, ale takze, aby oplaty pogrzebowe® strzegt z jura stolae™®, tak aby dzie-
kan wiedziat, jaki ma on w tym udziat i jak mu to stuzy, aby dekanatowi
stuzyl stowem i przyktadem zgodnie z zasadg Sw. Pawta wyrazong w Pierw-
szym Liscie do Tymoteusza, rozdzial 5: starszego nie upominaj, lecz pros
jak ojca, mtodych jak braci.

Niczego takiego nie stwierdzono, tak w przypadku dobr duchowych jak
1 w zarzadzaniu materialnymi, aby parafia ta i jej posiadtosci wykazywaly
jakikolwiek brak. Jedynie nastepujace rzeczy porucza si¢ najznakomitszemu
1 przewielebnemu Prepozytowi: ma by¢ zachowany stan Kosciota, do ktore-
go ten zostal doprowadzony poprzez hojno$¢ i szczodrobliwo$¢ najznako-
mitszej fundatorki, hrabiny z Matachowskich Grabinskiej. Nalezy ponadto
czuwaé, aby mansjonarze' wypelniali swe obowiazki co do odprawiania
mszy wotywnych i przebiegu wszystkich oficjow, ktore dotycza wspotpra-
cownikdéw, jak réwniez sktania¢ ich do postuszenstwa Kosciotowi skutecz-
nymi $rodkami. Swiezo wyswigconym duchownym12 za$ ma by¢ zakazane,
aby nie odwazali si¢ pobiera¢ zwyczajowych pienigedzy za kartki od spo-
wiedzi wielkanocnej. Do tego najznakomitszy i wielebny Prepozyt moca
niniejszego dekretu jest skloniony i zobowigzany. Dalem w Czudcu dnia
10 czerwca 1793.

Tomasz de Felkier, delegowany wizytator biskupi

® Pierwotnie lacinski termin Patentalia (gr. Katharismos) oznaczal w starozytnosci ofiare,
najczesciej kadzidlo spalane na cze$¢ zmartych. Por. 1. Crispini, Lexicon graecolatinum,
bmw 1595, kol. 789.

ura stolae: drobne oplaty za poshugi duchownych zwiazane ze sprawowaniem
sakramentow, przede wszystkim za $luby, chrzty i pogrzeby przeznaczone zwyczajowo
na wyzywienie.

1 Mansjonarz: w hierarchii koscielnej kaptan petnigcy nizsze funkcje. Do ich obowiazkow
nalezato odprawianie mszy $w. oraz codziennie $piewane Oficjum. Tym stowem nazy-
wano takze wikariuszy i najprawdopodobniej w tekscie whasnie o wikariuszy chodzi.

12 Scholaris w $redniowiecznej terminologii facinskiej oznaczat kleryka lub mtodego
duchownego. Trudno z catg pewnoscig stwierdzi¢ o kogo konkretnie w tekscie chodzi,
najprawdopodobniej o wikariuszy.
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RIASSUNTO

Il protocollo del 1793 riguardate
la visita canonica della parrocchia di Czudec
Introduzione, commento, edizione e traduzione

Ci sono molti documenti nascosti negli archivi che non sono mai stati
decifrati dal latino e letti dall’odierno lettore. Vale la pena pero fare tutto il
possibile per poter prima trovarli, poi decifrarli e in seguito tradurre il loro
contenuto, affinche il lettore d’oggi possa conoscere particolarita della sua
storia regionale.

La pubblicazione presente scopre davanti agli occhi del lettore un
documento scritto nel 1793 riguardante la parrocchia di Czudec nella
Polonia meridionale, il quale ¢ uno dei molti protocolli scritti dopo una
visita canonica. E’ la sua prima edizione e traduzione dal latino in polacco.






